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PRZYTACZANIE CUDZYCH WYPOWIEDZI
W XVIII-WIECZNYCH INWENTARZACH
Z TERENU WIELKOPOLSKI

Przytaczaniu cudzej wypowiedzi stuzy¢ moga verba dicendi, decla-
randi, cogitandi [Pisarkowa 1984, 206], sentiendi [Kozarzewska 1990, 7].
W niniejszym artykule skupimy sie na przytaczaniu cudzej wypowiedzi
poprzez verba dicendi, cho¢ w zebranym materiale mogto do niego docho-
dzi¢ takze na inne sposoby: poprzez struktury nominalne (np. W trzeciej
stodole (...) wedtug zeznawania pisarza, wierzchem do polowy sasieka
réwno z balkq owies, a od polowy zyto nowe od ziemi warsztq nad balke,
Jak pisarz powiedat [P 242],! Laki, ktérych lubo wielka szczupto$é z ob-
wieszczenia gromady jest, atoli jednak te, ktére przy tychze rolach jemuz
sa przylegte wolne mu [posesorowi — B.O.] sie zostawujq do sprzatania
[KP 2095]) i konstrukcje analityczne, werbo-nominalne, np. Mamy z po-
wzietej wiadomosci, ze dawal jm. ks. czeszeski za te stodote zt 60 [KP
263]; Zabiegajac ur. Mikotaj Koszutski dalszemu upadkowi fortuny swojej
wczesnie udaje sie do zaskarzenia na zwyz wyrazonych posiadaczy
[KP 290]; Owiec za$ inwentarskich i jednej nie masz, jako czynia ludzie
relacyja [K 312] czy czasowniki innych grup, jak verba sentiendi, np.
Styszelismy, ze prac. Szymon z tych 3 ogrodéw dawat zt 30 i jako pa-
robek za buty, ptdtno i inne rzeczy w myto miat wrachowane [KP 264].

Materiat poddany analizie w pracy stanowia inwentarze dobr szla-
checkich z 2. polowy XVIII w. z wojewodztw gnieznienskiego, kaliskiego
i poznanskiego [G, K, KP, P, RK I-III |. Sa to glownie zapisy stanu ma-
jatkow, wsi, miast sporzadzone przez wilascicieli badz osoby przeprowa-
dzajace urzedowe wizje oraz transakcji kupna — sprzedazy [P XI]. Teksty
tego typu poshuguja sie opisami, cho¢ z rzadka pojawiaja sie rowniez
przywotania stow osob zdajgcych sprawe ze stanu lustrowanych dobr.
W ten sposob inwentarze stanowig zderzenie dwoch sposobow komuni-
kacji: pisemnej i méwionej. Przytoczenia wprowadzone przez verba di-
cendi sa przedmiotem niniejszego artykulu. Celem pracy jest podanie
listy czasownikow méwienia shuzacych w badanym materiale wprowa-

I Cytujac material, podaje skrét zrodla (rozwiniecie w Bibliografii) oraz
numer strony.
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dzaniu cudzej wypowiedzi oraz ich analiza uwzgledniajaca formy przez te
czasowniki przybierane oraz sposoby wprowadzania przytoczen.

Za K. Kleszczowa przyjmuje, ze verbum dicendi to czasownik opisu-
jacy mowienie i uzyskujacy te zdolnos¢ dopiero wtedy, gdy wejdzie w od-
powiedni uktad semantyczno-sktadniowy [Kleszczowa 1989, 19]. Nawet
tradycyjnie uznawane za verba dicendi czasowniki moga bowiem nie re-
ferowac aktéw mowy (np. Takie chmury zapowiadaja pieknag pogode), jak
i nietypowe verba dicendi moga te funkcje pelic (np. Zachecat do jedze-
nia, moéwiqc ..., a z drugiej strony: Zachecal do jedzenia gestem).

Czasowniki méwienia stuzace wprowadzaniu wypowiedzi nienaleza-
cych do autora spisywanego tekstu nie sg grupa liczna, niemniej po-
dzieli¢ je mozna na kilka podgrup.? Do pierwszej naleza czasowniki
neutralne wlasciwe oznaczajace przekaz informacji neutralnej, bez pre-
supozycji konsytuacji jezykowej i bez zawezenia gatunkowego przekazy-
wanej informacji:

MOWIC ‘postugiwac sie stowami dla komunikowania mysli i przezy¢’,3
odwiédiszy kurki [Walenty Biskupski — B.O.], chciat do Mikotaja Koszut-
skiego strzelaé¢ méwiac, nie bede miat zadnych wzgledéw na wuja rodzo-
nego i méwiac, i Zqc nieutciwymi stowy [KP 291].

POWIADAC - POWIEDZIEC ‘a) méwic; méwiac oznajmiac, informo-
wac; opowiadac; b) podawac do wiadomosci; glosi¢; obwieszczaé’, od dru-
giego stadnika skory nie bylo, gdyz (jak nam powiadano, dla wielkiego
fetoru ociagnac go niepodobna byto) [G 114]; siédmy [potrolnik — B.O.] ttu-
maczet sie, iz po ojcu swym gospodarstwo objat i z ty przyczyny, wiele by
pariskiego mial z przazani, byé sie niewiadomym powiedziat [KP 280].

Tu zaliczy¢ tez mozna czasownik wotaé, ktory zawiera charaktery-
styke sposobu komunikacji (‘glosno’):

WOLAC ‘wydawaé glos, okrzyk, odzywaé sie podniesionym glosem;
krzyczec’, Jozef, Kazimierz Pétkonikowie (...) Sebastyjana i Maryjanne
katujac wotali: mamy pozwolenie dworskie nie tylko bié, ale i zabié, byle
nie na paniskim gruncie [KP 264].

Czasowniki neutralne gatunkowe oznaczaja przekaz informacji
neutralnej, bez presupozycji sytuacji jezykowej z zawezeniem rodzaju
przekazywanej informacji. Owo zawezenie moze by¢ warunkiem fabu-
larnosci (jak w opowiadad), informacja o znaczeniu ‘tajemnica’ przeka-
zywana nieswiadomie (jak w wyda¢ sig) lub swiadomie (jak w przyznad
itp.). Czasowniki tej podgrupy sa w materiale czeste, poniewaz pokazuja,
ze spisywane informacje pochodza od swiadkéw majacych wiedze, ktorej
nie maja indagujacy — przeprowadzajacy wizje.

2 Przyjeto propozycje Z. Grenia [Gren 1994, 50-52], w ktorej wyrdzniono
8 klas glownych predykatow mowienia. W artykule przywotuje tylko te klasy,
ktore wystapily w materiale.

8 Definicje za: SJPD.
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OPOWIEDZIEC ‘przedstawia¢ stowami (rzadziej na piSmie); opisy-
wac’, ‘daw. glosi¢, oznajmiaé, zwiastowac’, W tym dworze zadnego sprze-
Zaju nie masz: ani pluga, ani woza, tylko koni fornalskich, ktérych sie
gatunek opisuje, jako fornal, ktory jest przez lat 4 nieptatny, zeznat i opo-
wiedziat [KP 59].

PRZYZNAC ‘przyznac sie — ujawnic swoje mysli, stwierdzi¢ cos o sobie,
nie zapierajac sie juz wiecej; zwierzyc¢ sie’, ten za$ [kamien — B.O.], kté-
ry$my podczas wizyi na wiatraku zastali, jest mtynarza tego, ktory tym
mele wiatrakiem, jako sam jmp. przyznaje Twardowski [P 418].

WYDAC SIE ‘przestarz. zdradzi¢ sie, ujawnic’, jmp. Ponikiewski dla
matej robocizny ludzi, ile ze wiecej ludzie zaciegu rabiali, jak sie sami wy-
dali, ngjemnikiem jarzyne sprzatac¢ musiat (G 129].

WYZNAC - WYZNAWAC ‘wyjawi¢, zwykle jakas tajemnice, co§ waz-
nego; przyznac sie do czegos, ujawnic cos; zwierzyc¢ sie z czegos’, Ten tedy
inwentarz, wyznat [Jozef Golatka — B.O.], iZ jego jest wiasciwy [KP 265].

ZEZNAC - ZEZNAWAC ‘wyjawi¢ oficjalnie (zwykle przed osoba pro-
wadzaca Sledztwo) to, co sie wie na temat rozpatrywanej sprawy, ztozyc
zeznanie; rzadziej: wyznac, oswiadczyc¢, przyznac sie do czego’, W tej sto-
dole, jako zeznat jmp. Franciszek Skotnicki, zyta kép 18, jeczminia kép
10, grochu wozéw 11 |G 134]; Skér z Gotuchowa owczych i 2 bydlecych,
jako p. Molecki ekonom zeznawal, 164, ktére sie nie oddaja i wolno je
przedawaé [P 245].

Czasowniki prawdziwosciowe przekazuja informacje nacechowana
ocena prawdziwosciowa (prawda / falsz):

ALLEGOWAC ‘przestarz. podawac jako dowod, przytaczac, powoty-
wac sie na co$’, Koryto do zalewku stare, brakuje skrzyni do suszenia
stodéw i pieca, laséw etc. co jmp. Niwski deklaruje kazaé sporzadzié, al-
legujac, ze juz rzemiesnikowi zaptacit [K 177].

KELOCIC SIE ‘“toczy¢ spér; spierac sie’, W koricu tych rél zablockich wi-
dzieliSmy taki i pastwisko ponad brodem az do strumienia wody ciqgnace
sie, od ktérego miejsca inwentarza zablockiego ludzie z Kietczewka i Kiet-
czewa zabraniajq ludziom zabrockim pasad, ktore z tego pastwiska czesto
zajmujaq i o nie sie ktoca sobie je przywtaszczajac [KP 98-99].

SWIADCZYC — OSWIADCZYC — OSWIADCZAC ‘méwié, wypowiadac,
oznajmiac’, urodzony jmp. Zalewski (...) nie tylko stawienia sie gromadzie
uporczywie wzbronit, lecz ze i doébr tych, dopokad w sumie swojej na te
wie$ niegdys $p. ur. Walentemu Zukowskiemu wyluzonej zaspokojonym
nie bedzie, nie odda i do posesyi nie dopusci, oSwiadczyt [KP 89].

TWIERDZIC ‘podawaé (w mowie lub pismie) za rzecz pewna, dowie-
dziona, dowodzi¢; potocznie: utrzymywac, zapewniac’, O ktérych owcach
twierdzi owcarz, ze sa zapaszone z przyczyny, iz jmp. Aleksander Po-
tworowski siana mu nie dat dobrego, tylko przymusit wziaé siano, ktore
jemu sie zdawato [P 489].

ZASWIADCZAC ‘wypowiadaé sie w charakterze rzeczoznawcy lub
Swiadka, potwierdzac (ustnie lub na piSmie); poswiadczac’, jmp. Mejzyn-
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ska od samego mieszkania w domku, zaswiadczaja ludzie, na rok da-
wala jm. ks. plebanowi czeszeskiemu zt 20 [KP 264].

Czasowniki oceny jakosciowej informuja nie tylko o wyprodukowa-
niu komunikatu jezykowego, lecz takze o stosunku nadawcy do uczest-
nikéw sytuacji komunikacyjnej. Stosunek ten moze przyjmowac forme
oceny pozytywnej, tak jak w:

TLUMACZYC SIE ‘dawaé¢ wyjasnienia, podawaé motywy; usprawie-
dliwia¢ sie, wymawiac si¢’, siddmy [potrolnik — B.O.] ttumaczet sie, iz po
ojcu swym gospodarstwo objal i z ty przyczyny, wiele by pariskiego mial
z przazani, byé sie niewiadomym powiedziat [KP 280];

WINSZOWAC ‘przestarz. zyczy¢ komu czego’, blogostawieristwo bo-
skie winszuje [G 314]

lub negatywnej, tak jak w:

LZYC ‘obrzucaé¢ obelgami, zniewaza¢ stowami, wymyslaé komus’,
odwiddiszy kurki, [Walenty Biskupski — B.O.] chciat do Mikotaja Ko-
szutskiego strzelaé¢ mowiqc, nie bede miat zadnych wzgledéw na wuja
rodzonego i méwiqc, i lzac nieutciwymi stowy [KP 291];

ZALIC SIE ‘wypowiadac zale, skargi; skarzy¢ sie, narzekac, uzalac
sie’,* dziedzic dzis$ zalacy sie o to, ze nie tylko te krzywde zrobiono, alez
i zboze jego wlasnym kosztem (...) zabrano [KP 290].

Czasowniki ostatniej grupy przekazuja tresci wolitywne, takie jak:
prosba, rozkaz, zyczenie, wyrazajace okreslone intencje nadawcy, objete
aktem jego woli. W deklarowaé nadawca komunikatu jest decydentem
i wykonawca, w pozostalych — jedynie nadawca. Jest to grupa duza ze
wzgledu na funkcje kauzatywna czesci czasownikoéw odnoszacych sie do
polecen wydawanych poddanym.

DEKLAROWAC ‘wyraza¢ gotowos¢ do czegos, przyrzekaé¢ pomoc,
ofiare itp’, Mateusz Pétkonik zaplaci¢ deklarowat kazdy zyta zagon 1 po
zt 1 [KP 264].

KAZAC ‘formulowac zadanie po to, aby byto spetnione; wydawacé roz-
kaz, polecenie; zadac; polecaé, zarzadzac, rozkazywac, nakazywac’, wny
Jjmp. Rafat Gurowski starosta kolski przekopad i zrujnowad tez zawiezione
przerwy, zrujnowad i przekopaé gwattowanie kazat [KP 34].

NAKAZAC — NAKAZYWAC ‘wyda¢ nakaz; zarzadzié, poleci¢’, dla cze-
ladzi, aby jwny Podkomorzy izdebke jakaq obmyslil, urzad terazniejszy
nakazuje [P 447].

POZWOLIC ‘zgodzi¢ sie, przysta¢ na cos, przychyli¢ sie do czyjejs
prosby, zyczenia; aprobowac, dozwoli¢’, Owiec gruntowych nro 9, ale za
pozwoleniem w. jmp. dziedzica pozwolono na zabicie dwoje podczas tej
tradycyi, to manent 7 skopiakéw miodych [K 152].

PROSIC Zwracac¢ sie z pokora lub naleganiem, by cos$ uzyskag, otrzy-
mac, wyjednac’, Co za$ tycze inwentarza, ktérego z pierwszego matzen-

4 Moze tez chodzi¢ o dawne znaczenie ‘sktadac¢ skarge do sadu, wnosié
pozew’.
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stwa dzieciom ozeniatym dostalo sie, tudziez specyfikuje, jezelibym zas
miat cokolwiek zapomnaé, ktéore w myslach moich suponuje, to prosze,
aby mi opowiedzieli |G 315].

PRZYKAZAC ‘pot. wydaé rozkaz, polecenie, surowo nakazaé, zleci¢
(zwykle pod grozba sankcji)’, A poniewaz zboze wszystko juz sprzqtnione
znajduje sie w stodolach, wiec wny jmp. po[djczaszy cztowiekow:i, ktérego
mie¢ bedzie do dozoru, aby wiernie kopy do wymiotu i z nich wymilot kon-
notowat i z nich rachunek oddawal, przykazac tenetur |G 360].

WZBRONIC ‘wychodzace z uzycia, nie pozwalaé; zabraniaé, zakazy-
wac’, urodzony jmp. Zalewski zastawniczy dobr tych, jak sie byé mieni,
posesor nie tylko stawienia sie gromadzie uporczywie wzbronil, lecz ze
i dobr tych, dopokad w sumie swojej na te wies niegdys Sp. ur. Walen-
temu Zukowskiemu wyluzonej zaspokojonym nie bedzie, nie odda i do
posesyi nie dopusci, osSwiadczyt (...) [KP 89].

ZABRANIAC ‘nie pozwalaé¢ komu na co; nie dawac¢ komu robic¢ czego;
zakazywaé, broni¢ komu czego’, od ktérego miejsca inwentarza zabtoc-
kiego ludzie z Kielczewka i Kielczewa zabraniaja ludziom zabrockim
pasac [KP 99].

ZALECIC ‘doradzaé¢ wykonanie czego$, dawac zlecenie, polecenie’,
ludzi tak we wsi Wylatkowie, jako tez i przy hucie wylatkowskiej, nie-
mniej po Oledrach mieszkajacych wezwawszy ionym winne postuszen-
stwo na rzecz stronfy] konwinkujacej, to jest wgo Jan Kluga zaleciwszy,
tegoz wgo Kluga (...) w spokojnej dobr (...) zostawia posesyi [G 111].

Najczesciej wykorzystywanymi czasownikami sa: ze wzgledu na swoja
neutralno$¢ powiadaé — powiedzieé (zwlaszcza jego forma iteratywna),
zeznad — zeznawadé jako nacechowane urzedowoscia i wyspecjalizowane
w przytaczaniu wypowiedzi swiadkow oraz czasowniki oparte na -kaz-,
co wiaze sie z systemem feudalnym XVIII-wiecznego spoteczenstwa pol-
skiego. Zaskakuja na tle dzisiejszej sytuacji jezykowej sporadyczne uzy-
cia mowié.

Uwzgledniajac forme, w ktérej uzyto verbum dicendi w zdaniu, ze-
brany material podzieli¢ mozna na dwie podstawowe grupy: formy oso-
bowe i bezosobowe, ktore beda charakeryzowane szczegolowiej jeszcze
dalej. Zwrécimy uwage na podmiot czynnosci. Zdecydowanie przewaza
1. zbior (56 przykladow).

Formy 1. osoby l.p. pochodza z jednego tylko tekstu — inwentarza
spisanego przez sottysa w Rosciminie, Michata Szmekiela, w swoim te-
stamencie, np. mito$é sSwiadcze, blogostawieristwo boskie winszuje
[G 314]. Sporadycznos¢ tego typu ttumaczy¢ nalezy charakterem anali-
zowanych dokumentow. Ich autorzy, tworzac teksty oficjalne, wykorzy-
stywane w sprawach urzedowych, dazyli do obrazu w jak najwiekszej
mierze obiektywnego, pozbawionego emocjonalnosci czy perspektywy su-
biektywnej, ktére pojawiaja sie przy formach 1. osoby 1.p.

Z tego powodu rzadkie sg rowniez formy 1. osoby l.mn., np. Mamy
z powzietej wiadomosci, ze dawat jm. ks. czeszeski za te stodote zt 60
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[KP 263]. Uzywaja ich przeprowadzajacy wizje. Tu jednak czasownik in-
formuje o dzialaniach nie jednej osoby, lecz kilku, przez co wzrasta od-
czucie obiektywizmu.

W wyekscerpowanych przykladach dominujg formy 3. osoby l.p.
Podmiotem jest rzeczownik konkretny najczesciej osobowy, wyjatkowo —
nieosobowy, np. urzad terazniejszy nakazuje, sad nakazat. Jesli chodzi
o przynaleznos¢ spoteczna podmiotow osobowych, to nieco czesciej poja-
wiajg sie okreslenia poddanych oraz pracownikéw (np. ucze. Mateusz Pot-
konik deklarowat, fornal opowiedzial, powiada Wojciech Jaruga owczarz
dabrowski kontraktowy, Jedrzy miynarz powiada, twierdzi owcarz, pi-
sarz powiedat, p. Molecki ekonom zeznawal) niz wlascicieli i dzierzaw-
cow dobr (np. jmp. Niwski deklaruje, wna Lutomska kazata, wny jmp.
Rafat Gurowski kazat, posesor wzbronit, powieda jmp. dzierzawca), co
jest oczywiscie pochodnag wielkosci 6wczesnych grup spotecznych.

Formy 3. osoby l.mn. odnosza sie niemal wylacznie do poddanych
chtopow. To ich informacje najczesciej sie przytacza lub transformuje
przez swiadomos¢ jezykowa spisujacego (np. chlopi rabczyriscy powia-
dali; powiadali Janek i Wojciech, tamtejsi chlopi; Ludzie oSwiadczajq
sie, ludzie zabtoccey i inni zaswiadczaja, ludzie sie sami wydali, ludzie
z Kielczewka i Kielczewa zabraniaja, ludzie zeznawali). Niekiedy pod-
dani wystepuja jako podmiot domyslny, np. Jakubowa, od ktérej maz na
preczce, jak powiedajaq [K 152]. Konstrukcje takie wplywaja na ostabie-
nie jasnosci przekazu; podobnie dzieje sie w przyktadzie — Co zas tycze
inwentarza, ktérego z pierwszego malzenstwa dzieciom ozeniatym
dostalo sie, tudziez specyfikuje, jezelibym za$ miat cokolwiek zapomnad,
ktore w myslach moich suponuje, to prosze, aby mi opowiedzieli, aby sie
zadna zadnemu krzywda nie stata, o czym ufam, aby ostatnim osobliwie
krzywda, nie stata sie, gdyz matka nieboszczyca tajemnie wiele czynila,
ktoére mi tak nie wiadomo, o czym nic nie moge wyrazié, tylko wyrazam to,
co sumieniu wiadomo |G 315] — w ktorym podmiotu czynnosci domyslac
sie mozna tylko na podstawie odniesien pozajezykowych, nie zas relacji
jezykowych (sktadniowych). Wida¢ tu, moim zdaniem, walke porzadku
zdania méwionego i pisanego. Slady méwionosci widaé takze w przykta-
dzie z podmiotem odnoszacym sie do cztonkéw stanu szlacheckiego: ze-
znaja ci impp. szlachta — w ktorym koliduje strona formalna (rzeczownik
w mianowniku l.p.) i semantyczna (rzeczownik zbiorowy) uwidaczniajace
sie w formach podmiotu i orzeczenia.

Form bezosobowych jest niewiele (10 przykladow), z czego 6 przy-
pada na imiestowy (allegujac, [Zac, méwiac, nakazawszy, zaleciwszy,
zalaqo), a 4 — na formy kazano, powiadano, powiedano, pozwolono. Formy
te mozna uznac za charakterystyczne dla stylu urzedowego, poniewaz
imieslowy kondensuja tres¢, formy na -no zas usuwaja element osobowy,
subiektywny z opisu.

Sposoby wprowadzania cudzej wypowiedzi przesledzimy, uporzad-
kowujac je pod wzgledem stopnia zespolenia ze zdaniem wprowadzaja-
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cym. Boldem zaznaczona bedzie czes¢ wprowadzajaca, podkresleniem
— wprowadzana.

Najmniej zespolone z wprowadzajacym verbum dicendi sa przyklady
mowy niezaleznej. Przybieraja one posta¢ wypowiedzen zestawionych
z tekstu wprowadzajacego i cytowanego [Pisarkowa 1984, 209] (np. o lu-
dziach zas zbieglych powiadano nam tych: owczarz Matyjasz stary
z zona i z synem Szymkiem uciekt (...) [K 262], chciat [Walenty Biskupski
—B.0.] do Mikolaja Koszutskiego strzela¢ mowiac, nie bede mial zad-
nych wzgledéw na wuja rodzonego [KP 291]) lub tekstu wprowadzaja-
cego i uwagi nawiasowej [Pisarkowa 1984, 219-221] (np. jmp. Mejzyriska
od samego mieszkania w domku, zaswiadczaja ludzie, na rok dawata
jm. ks. plebanowi czeszeskiemu zt 20 [KP 264]).

Przytaczanie cudzej wypowiedzi w postaci mowy zaleznej jest mecha-
nizmem skomplikowanym i skladniowo p6znym. Wymaga

uzgodnienia perspektywy komunikacyjnej zestawianych zdan, ktéra musi objac cata
strukture, co jest warunkiem zaistnienia wypowiedzenia ztozonego, w przeciwienstwie
do tworu starszego i prostszego, czyli mowy niezaleznej, charakteryzujacej sie tym, ze
kazde zdanie przekazuje odmienna, wlasciwa réznym nadawcom perspektywe (inna
jest perspektywa np. tego, kto cos przytacza, inna tego, czyja wypowiedz jest przyta-
czana). W wyniku tej operacji w miejsce zdania zestawionego powstaje zdanie ztozone
o strukturze nadrzedno-podrzednej [Krazynska, Mika, Stoboda 2015, 102].

Wraz z wplywem pisma na jezyk przytoczenie coraz bardziej zespalato
sie ze zdaniem wprowadzajacym, niemniej do dzi§ w jezyku istnieja rozne
mozliwosci wprowadzania cudzej wypowiedzi — blizsze sytuacji mowienia
badz pisma.

Wiegkszy stopien zespolenia miedzy zdaniami skladowymi widac
w zdaniach potaczonych spéjnikowo. Najczesciej w tej funkcji wyste-
puje jak / jako, nastepnie ze / iz oraz aby. Wszystkie pelnia funkcje
upodrzedniajaca przytaczana tresc, lecz pierwszy z nich luzniej sie z nig
wiaze, dzieki czemu zdanie wprowadzajace moze na zasadzie dopowie-
dzenia poprzedzac przytoczenie (od drugiego stadnika skéry nie byto,
gdyz, jak nam powiadano, dla wielkiego fetoru ociagnaé go niepodobna
byto) |G 114]), nastepowac po nim ([chalupa — B.O.] po owczarzu Maty-
jaszu, ktéra przed rokiem spustoszata, poprawy potrzebujaca tylko byta,
Jjak nam powiadali, ale teraz w tym roku do dworu rozebrana i spalona
[K 262]) lub by¢ wtraconym (W tej stodole, jako zeznat jmp. Franciszek
Skotnicki, zyta kép 18, jeczminia kép 10, grochu wozéw 11) [G 134].

Ze | iz oraz aby w wiekszym stopniu upodrzedniajg przytaczane tre-
Sci, co wida¢ m.in. w strukturze wypowiedzi. Zdania wprowadzajace wy-
stepuja niemal wylacznie przed przytoczeniem, np. Holka (...) wyznat, iz
zostawil kur 6 i gesi 2 na tymze gruncie swoich wilasnych [KP 265-266],
pisarz powiedal, ze to zboze przywiezione [P 245|, prosze, aby mi
opowiedzieli, aby sie Zadna zadnemu krzywda nie stala [G 315]. Dla
porzadku odnotujemy, ze w trzech wypadkach zdanie nadrzedne nie po-
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przedzilo przytoczenia, np. posesor nie tylko stawienia sie gromadzie upo-
rezywie wzbronit, lecz ze i dobr tych, dopokad w sumie swojej na te wies
niegdy$ $p. ur. Walentemu Zukowskiemu wyluzonej zaspokojonym nie
bedzie, nie odda i do posesyi nie dopusci, oswiadczyt [KP 89], dla cze-
ladzi, aby jwny Podkomorzy izdebke jakg obmyslit, urzad terazniejszy
nakazuje [P 447].

Kolejne przeksztalcenia zdania wprowadzajacego i przytoczenia pole-
gaja na nominalizacji tego drugiego. Nominalizacja przyja¢ moze postac
bezokolicznika, np. Ludzie (...) przysiega jak najuroczysciej stwierdzi¢
oswiadczajq sie [P 355] lub rzeczownika wskazujacego na czynnosc,
np. blogostawienstwo boskie winszuje [G 314]. Oba typy wystepuja
w podobnej liczbie przykladow. W efekcie nominalizacji powstaje niejako
Sciggniecie dwoch zdan sktadowych w zdanie pojedyncze.

Obserwujac sposoby wprowadzania cudzej wypowiedzi, dostrzegamy
Slady ksztaltowanych przez pismo tendencji zmian sktadniowych wyroz-
nionych przez Z. Krazynska, T. Mike i A. Stobode dla polszczyzny Srednio-
wiecznej [Krazynska, Mika, Sloboda 2015, 87-107]. Tendencje analityczna
wida¢ w wystepowaniu konstrukcji werbo-nominalnych typu udaje sie
do zaskarzenia, ktore w badanych materialach wystepuja jednak bardzo
rzadko. Autonomizacje jezyka dostrzec mozna m.in. w odrywaniu sie je-
zyka od chronologii zdarzen, np. Nizej wyrazeni zeznajemy (...), iz widzie-
lismy [KP 13], i przede wszystkim w samym zjawisku przytaczania cudzej
wypowiedzi, kiedy to staje sie ona metatekstem w tekscie przytaczajacym.
Nie zawsze jednak owo przytaczanie przebiega bezproblemowo i zdarzaja
sie usterki formalne. Niepelna kategoryzacje formalna wida¢ w omawia-
nych juz przyktadach typu zeznajq ci impp. szlachta lub w zjawisku re-
dundancji swiadczacym o niedostatecznym wyspecjalizowaniu sie danego
srodka jezykowego w swej funkcji, np. Zyta z Krajewic éw. 9 wiert. 1 miar
3, jako pisarz powiedat, ze to zboze przywiezione [P 245], jako fornal,
ktory jest przez lat 4 nieplatny, zeznat i opowiedziat [KP 59|, wny jmp.
Rafat Gurowski starosta kolski przekopaé i zrujnowacé tez zawiezione
przerwy, zrujnowac i przekopaé gwaltowanie kazat [KP 34|. Przecho-
dzenie od mowy niezaleznej do struktur znominalizowanych to z kolei
zarowno przejaw strukturyzacji, jak i kondensacji tresci. Ich przyktady
jednak nie dominuja, tak wiec wyekscerpowane zdania w duzej mierze
podporzadkowane sa wzorcom komunikacji moéwione;.

Podsumowujac: z analizowanego materialu wyekscerpowano 26 cza-
sownikoéw mowienia, ktore ze wzgledu na ich wtasciwosci semantyczne
zaklasyfikowano do 5 grup. Materiat opisano takze, zwracajac uwage
na formy czasownikéw oraz sposéb wprowadzania przytaczanej tresci.
Zaobserwowano konstrukcje syntaktyczne charakterystyczne dla ko-
munikacji méwionej (np. mowa niezalezna, sktadnia ad sensum, niewy-
specjalizowanie wykladnikow przytaczania i ich powtarzanie), od ktérych
przechodzono do konstrukgcji typowych dla jezyka pisanego (np. ujmowa-
nie zdania przytaczanego jako bezokolicznika lub nominalizacji).
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Quoting statements in 18'-century stock lists
of the Greater Poland nobility

Summary

The analysed material is derived from stock lists of the Greater Poland
nobility from the second half of the 18 century. This paper elaborates on
quotations of the statements introduced by verba dicendi. The aim of the study
is to provide a list of verba dicendi, to analyse their forms, and to describe the
ways of entering quotations.
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